
"Отличная работа, вы двое. Дай мне знать, если что-нибудь всплывет".

"Правильно!"

Изуку и Ицука помахали классному руководителю 1-го класса на прощание, когда он вышел из
общежития в своей обычной сонной позе, закрыв за собой входную дверь. Как только дверь с
тихим стуком закрылась, зеленоволосый мальчик был быстро выведен из задумчивости.

"Ч-А?!" Он лихорадочно огляделся по сторонам. "Ч-Что?! Что?!"

"Хм?" Ицука посмотрел на него. "Что значит "что"?"

"Ч-что случилось?"

Она недоверчиво моргнула, затем скрестила руки на груди. "Ладно, не морочь мне голову,
Мидория..."

"Я ... я клянусь, я не такой! Ч-что мы опять сделали, Кендо?!"

"...Ты хочешь сказать, что не помнишь последние пять минут?"

"П-последнее, что я помню, это как я открываю дверь и вижу...А-А-Аидзава-сэнсэй ст-стоит в д-
дверном проеме..."

Ицука вздохнула и легонько хлопнула себя по лбу. "А я думал, что ты хорошо
справляешься! Вместо этого ты просто отмахивался от всего этого, как страдающий
амнезией." Затем она взглянула на своего партнера и заметила, как он все еще покраснел. "Но
опять же, ты все еще новичок в такого рода вещах. Я полагаю, ты все еще так нервничаешь."

"Я...я думаю..." Изуку вытер свой лоб. "Т-так...ч-что мы опять сделали? Серьезно?"

"Ну, мы в значительной степени просто изложили Аидзаве-сенсею все, что обсуждали
ранее. Мы определили Моному, Кодай, Ашидо, Шиозаки, Седзи и Цунотори как наиболее
вероятные места, вызывающие озабоченность; а затем мы рассказали ему, что мы планируем
сделать, чтобы решить каждую дилемму. Ну, за исключением Мономы; я сказал Сэнсэю, что он
все еще в процессе работы и что завтра у нас будет для него лучший ответ".

"К-К завтрашнему дню?"

«Да. После того, как мы передали ему наш отчет, он сказал нам, что завтрашняя тренировка
будет Боевым испытанием."



"А...Боевое Испытание?" Переливающиеся глаза Изуку расширились от удивления. "Ка-Как на
нашей первой официальной тренировке, когда мы приехали в UA?"

"Да, единственный и неповторимый. Он согласился сотрудничать с Ашидо и Шиодзаки, а также
Седзи и Цунотори в соответствии с нашими рекомендациями. Под видом случайности,
конечно."

"О-О. О-Хорошо." Затем он в замешательстве склонил голову набок. "П-подожди, но я думал, мы
собирались устроить Ашидо и Шиозаки вместе на девичнике?"

"Испытание в бою призвано ослабить любое напряжение, которое может возникнуть между
ними, и заставить их работать вместе. Размягчаем мясо, как сказал Аидзава-сенсей." Ицука
моргнул, затем поморщился. "Ты знаешь, у него странное чувство юмора".

Изуку нервно хихикнул. "Ты привыкнешь к этому..."

"Полагаю, мне придется, хе-хе-хе". Затем рыжеволосая вытянула руки, прежде чем взглянуть
на лестницу. "Ну что ж, теперь, я думаю, я официально выспалась. Я собираюсь сломаться в
своей постели. Спокойной ночи, Мидория! Увидимся завтра?"

"Да, увидимся..."

Затем, внезапно, Изуку снова вспомнил речь Ицуки в кафетерии.

"Это твой шанс, Изуку!" - подумал он в отчаянии. "Ты должен задать ей этот вопрос! Про-
Просто сохраняй спокойствие и спрашивай как можно вежливее! Не о чем беспокоиться,
верно?! Я имею в виду, мы говорим об Ицука Кендо! Она не будет осуждать тебя, если ты
спросишь о ее выборе слов, верно?! ...Верно?"

В этот момент у него на лбу выступили капельки теплого пота, а в уголках сознания начали
появляться сомнения и страх. Руки Изуку дрожали.

"При зрелом размышлении...Кендо сказал, что она вымоталась... Я больше не хочу тратить ее
время впустую... Я...я должен оставить этот вопрос на потом..."

"О, да!"

Голос Ицуки резко вырвал из его мыслей Изуку. Рыжеволосая была у подножия лестницы,
готовясь подняться, когда она, казалось, что - то вспомнила и оглянулась через плечо, чтобы
посмотреть на него.

"Ты собирался спросить что-то о моей речи в кафетерии", - сказала она. "Еще раз, что это



было?"

"...Ну, думаю, теперь этого не избежать".

"Э-э-э, Мидория?" Ицука быстро заметил нервное поведение мальчика. "Все в порядке?"

"Д-Да!" - выпалил Изуку дрожащим голосом. "Я...Это просто, н-ну..."

Его голос затих, что побудило Ицуку отойти от лестницы и приблизиться к нему с нежным,
озабоченным лицом.

"Эй, все в порядке, Мидория", - сказала она. "Ты можешь спрашивать меня о чем угодно. На
самом деле, вы можете обратиться ко мне за абсолютно всем, если вам придется".

Изуку просиял от благоговения и облегчения, глядя на нее. "Я...я могу?"

"Конечно! В конце концов, мы партнеры! Так что займись этим, партнер. О чем ты хотел меня
спросить?"

"Хорошо". Изуку мысленно глубоко вздохнул. "Хорошо. Здесь ничего не происходит!"

"ТЫ СЛЫШАЛ ЭТИ СЛОВА ИЗ КАКОГО-ТО ДРУГОГО МЕСТА?!"

"...Ааааанннннддддд просто здорово. Ты все испортил, Изуку."

Ицука выглядел совершенно сбитым с толку. "Ооооокккккааааайыыыыы... Кажется, я уловил
там пару слов, но не могли бы вы, э-э, пожалуйста, повторить это и произнести намного
медленнее? Я не собираюсь судить тебя ни за что, о чем ты просишь, Мидория, я обещаю".

"Х-Хорошо..." Изуку физически сделал глубокий вдох. "Это просто, ну...кое-что, что ты сказал в
кафетерии о том, чтобы стать таким Героем, которому люди будут улыбаться и чувствовать
себя в безопасности рядом, особенно когда говорят: "Я здесь..." Это...Это напомнило мне кое о
чем..."

Ицука с интересом приподнял бровь. "Сделал это сейчас?"

«Да... Что-то, что я слышал от кого-то давным-давно... Я...Это была такая же фраза, на самом
деле..."

"Ну...теперь мне интересно". Рыжеволосая скрестила руки на груди. "Опишите этого
человека. Может быть, я встречал их в прошлом и получил от них эти слова".



"Честно говоря..." Идзуку напряг свой разум, только чтобы внезапно нарисовать пустоту. "Н-Не
слишком много... Мы познакомились всего один раз, когда были маленькими детьми, еще в
Мусутафу, где я жил".

"Му...Мусутафу?"

Внезапно Изуку заметил, как по лицу Ицуки пробежала тень, легкая, но заметная, за которой
последовало ее выражение, ставшее немного жестким. Это выглядело так, как будто она
пыталась подавить какую-то неловкую гримасу или гримасу.

"Я была там однажды..." - ответила она немного отстраненно. "Когда мне было...шесть..."

"Правда?" - спросил Изуку.

"Да...Да..." Затем тень исчезла с лица Ицуки, и она откашлялась, прежде чем вернуться к
своему прежнему спокойному, холодному отношению. "В-в любом случае, может быть, я
встретил твоего друга, когда был там! Думаете, вы можете описать его или ее? Я не хочу
хвастаться, но я думаю, что у меня хорошая память. Может быть, ваше описание что-нибудь
раскопает!"

Теперь настала очередь Изуку, чтобы его лицо было в тени. "Я...я не думаю, что смогу. В
отличие от тебя, у меня ужасная память. Особенно когда речь заходит о моем детстве. Мне
тоже было шесть, и у меня было не самое вдохновляющее детство".

"Ой. Жаль это слышать". Затем Ицука задумался над словами Изуку. "Ну...Конечно, у этого
твоего друга есть особое место в твоей памяти, чтобы ты мог установить связь между моим
выбором слов и их".

"Ну, я знаю, что у нее было очень сильное желание стать Героем, как у ее родственника".

"О, так твоя подруга была девушкой?"

Изуку покраснел от смущения. "Да-Да..." Затем его лицо смягчилось. "Я действительно,
действительно, действительно восхищался ею... Она верила в меня, когда тогда никто другой
не верил... Боже! Если бы я только мог на самом деле вспомнить ее!"

"Ну что ж..." Ицука слегка сморщила лицо, пытаясь разобраться в своих воспоминаниях. "Это
твое описание на самом деле не указывает ни на кого конкретного в моем прошлом. И я
уверен, что запомнил бы девушку, которая хотела бы стать Героем, как ее родственник,
потому что я хотел стать Героем, как мой дядя".

Внимание Изуку было привлечено вниманием. "Подожди, твой дядя-Герой?"



"Мм-хм!" Рыжеволосая сунула руку в карман джинсовых шорт, которые были на ней, на
мгновение порылась в нем, а затем вытащила старую, слегка помятую фотографию. "Вот. Это я
со своим дядей Сосуке. Также известен как Герой-Боксер, Оружие Смерти."

Она показала фотографию с гордой улыбкой, которая превратилась в удивленный хмурый
взгляд, когда она была выхвачена из ее рук ошеломленным и чрезмерно восторженным Изуку.

"Боже мой!" - воскликнул он. "Оружие смерти твой дядя?! Оружие Смерти?!"

Он уставился на фотографию, часть его мозга думала, что он каким-то образом ослышался или
неправильно истолковал президента класса, когда он анализировал каждую последнюю,
незначительную деталь. Но у него не было никаких сомнений в том, что высокий, зловещий,
мускулистый мужчина, стоящий на коленях рядом с отважной шестилетней девочкой,
действительно был Героем-Боксером. Возможно, он выглядел моложе, с копной растрепанных
медно-рыжих волос, и ему, возможно, не хватало одежды, с которой он ассоциировался в наши
дни. Однако нельзя было ошибиться в этих маленьких глазках-бусинках или в его квадратной
челюсти.

"Да, единственный и неповторимый", - ответила Ицука, выражение ее лица смягчилось от
восхищения.

"Уууууу..."

С более широкой улыбкой Ицука встал рядом с Изуку и полюбовался фотографией вместе с
ним. "Дядя Сосуке научил меня всему, что мне нужно было знать о справедливости и
праведности. Именно из-за него и его убеждений о защите всех я поклялся сам стать Героем,
принять его мантию и, надеюсь, превзойти его".

Изуку посмотрел на нее с благоговением и любопытством. "Превзойти его?"

"Дядя Сосуке никогда не поднимался выше 25-го места в рейтинге героев. Он никогда по-
настоящему не заботился об этом, но я верю, что если я хочу защитить всех, я должен быть
уверен, что все мне доверяют и восхищаются мной". Ицука решительно посмотрел в
потолок. "И единственный способ, которым я могу это сделать, - это стать частью 5 лучших
Героев! Это одна из моих целей в карьере Героя".

"Уууууу..." Глаза Изуку заблестели от восхищения рыжеволосой. "Это...это удивительно... Что
ж, я знаю, что когда-нибудь ты достигнешь своей цели, Кендо! Я просто знаю это!"

Ицука опустила лицо и смиренно покачала им. "Ах, я не знаю об этом, Мидория. Мне еще
предстоит пройти долгий путь, прежде чем я смогу достичь уровня дяди Сосуке". Затем она
моргнула, вспоминая. "О-хорошо, хватит обо мне! Перейдем к делу о твоем друге!"



"Н-Ну..." Изуку на мгновение замолчал, в его сердце внезапно зародилась ностальгия и что-то
знакомое. "Н-Теперь, когда ты думаешь об этом, моя подруга сказала, что ее дядя был
Героем...и..."

Он взглянул на фотографию, осматривая шестилетнюю Ицуку с головы до ног. Как только он
это сделал, он почувствовал, как что-то в его памяти сработало, что-то восстало, как феникс из
пепла.

"И она действительно была похожа на тебя..."

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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